PATIEKALAI KEPTI ANT GRILIO
GRILL MENU

UPETAKIS SU SVIEZIOMIS DARZOVEMIS

Trout with fresh vegetables
Forelle mit frischem Gemiise

(DOpe}Ib CO CBEXXMMU OBOLIIaMM

SKUMBRE SU SVIEZIOMIS DARZOVEMIS
SU DRUSKA IR PIPIRAIS
Su APELSINU - MEDAUS IR SOJOS PADAZU
SU ASTRIU TAILANDIETISKO KARIO PASTOS PADAZU

Mackerel with fresh vegetables
Natural taste / with orange - honey and soy sauce / with spicy Thai curry sauce

Makrele mit frischem Gemiise
Natiirlich / mit Orangen - Soja - Honigsauce / mit einer wiirzigen Thai-Curry-Sauce

CkyMO6pA CO CB&XXVMU OBOIAMM
HarypanpHas / C anebCMHOBBIM - MEOBBIM COYCOM / C OCTPBIM TaliCKMM Kappu COYCOM

VISTIENOS KUMPELIAI

SU SVIEZIOMIS DARZOVEMIS, MARINUOTI SU IMBIERU IR SOJA
Chicken thighs served with fresh vegetables
Hihnchenschenkel serviert mit frischem Gemiise

KypuHble 6epbIIIKI CO CBEKMMY OBOIAMMI

Mip1jos BALTOJO VYNO PADAZE
Mussels in white wine sauce
Miesmuscheln in Weiflweinsauce
Mupayn B coyce u3 6efioro BuHa

Mip1jOS POMIDORU IR BAZILIKO PADAZE

Mussels in tomato and basil sauce
Miesmuscheln in Tomaten-Basilikum-Sauce
Muznyu B coyce U3 TOMATOB U 6asyinKa

GARNYRAI
GARNISHES / BEILAGEN / lapaupbI

GRILL DARZOVES KEPTOS SALDZIOS BULVES VIRTOS APKEPTOS BULVES

Grilled vegetables Fried sweet potatoes Baked potatoes
Gegrilltes Gemiise Gebackene Siifikartoffeln Bratkartoffeln

OsBouy rpunb 3aleyeHHBIN C/IaKuil KapTodenb O6>xapeHHBINT KapTodenb
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SALOTOS
Salad / Salat / Canar

SALOTOS SU KEPTO STARKIO JUOSTELEMIS
IR KIETU SURIU

Salad with fried pike-perch and hard cheese
Salat mit gebackenen Zanderstreifen und Hartkése
Cajar ¢ )KapeHbIM CyIaKOM J TBEPbIM ChIPOM

MOZZARELLA SALOTOS SU POMIDORAIS
IR BAZILIKO PADAZU

Mozzarella salad with tomatoes and basil sauce
Tomaten-Mozzarella-Salat mit Basilikum Sof3e

Cajar 13 cpIpa MoLjapeia ¢ IOMUAOpaMu
VI COYCOM U3 6asuimKa

-*naudojame italiskg mozzarella ir pesto

GRAIKISKOS SALOTOS SU KRAPU PADAZU

Greek salad with dill sauce
Griechischer Salat mit Dillsof3e
[pedeckuii camar ¢ yKPOIIHBIM COYCOM

*Galime paruosti ir su veganisku siriu
*Vegan cheese alternative available

SALOTOS SU TRASKIA VISTIENA

Salad with crispy chicken
Salat mit knusprigen Hiihnerstreifen
Caat c xpycrameit Kypuieit

POMIDORIJ IR AGURKU SALOTOS SU GRIETINE - KAIP NAMIE

Tomato and cucumber salad with sourcream
Tomaten - Gurken salat mit saure Sahne
CaaT 13 HOMMUZOPOB 1 OTYPL{OB C CMETAHOI

*Galime paruosti ir su Zoleliy padazu
*Vegan dressing available




SRIUBOS
Soups / Suppen / Cynnr

ZUVIENE-UNGURIENE
autentis$ka, ruosiama pagal vietiniy Zvejy recepta,
tradiciskai verdama i$ trijy rasiy zuvies

Fish-Eel soup
authentic, made using the recipe of local fishermen,
traditionally three types of fish are used

Fischsuppe-Aalsuppe
Authentische Fischsuppe nach dem Rezept
der ortlichen Fischer, gekocht aus drei Fischsorten

¥Yxa c yrpém
ayTeHTUYHas, TOTOBUTCA 10 PELENTY MECTHBIX
PBIOAKOB, BapUTCA U3 TPEX COPTOB PBHIOBI

ZUVIENE SU ZUVIES KUKULIAIS

Fish soup with fish balls
Fischsuppe mit Fischklofichen
Yxa ¢ redrensimu

ZUVIENES SULTINYS
Fish broth

Fischbullion
Pp16HBI1IT Oy7150H

SALTIBARSCIAI SU KARSTOMIS BULVEMIS

Traditional cold beetroot soup with hot potatoes
Traditionelle kalte Rote-Bete-Suppe mit heiflen Kartoffeln
TpaauuyOHHBI XOIOAHBIN OOPII ¢ TOpsTYell KapTOIIKO

DIENOS SRIUBA

Soup of the day 2
Tagessuppe

Cyn pus




KARSTIEJI PATIEKALAI
Main courses / Warme Gerichte / OcHoBHbBIe 610

KEPTA PLEKSNE

su Svieziomis darzoveémis

Fried plaice with fresh vegetables
Gebackene Scholle mit frischem Gemiise

JKapenas xkambana co cBeXXMM OBOLAMMA

KEPTAS UOTAS

su $vieZziomis darzovémis

Fried turbot with fresh vegetables
Gebackener Steinbutt mit frischem Gemiise

JKapenslit TOpOO CO CBEXXMMY OBOILIAMMU

KEPTAS STARKIS

su $vieziomis darzoveémis

Fried pike-perch with fresh vegetables
Gebackener Zander mit frischem Gemiise

JKapeHslii cygak co CBeXXMMM OBOIIAMU

STARKIO FILE
SU JOGURTINIU CESNAKINIU PADAZU IR DARZOVEMIS

Pike-perch fillet 13
with yogurt-garlic sauce and fresh vegetables

Zanderfilet
mit Joghurt-Knoblauch Sof8e und frischem Gemiise

Dute cymaka
C JIOTYPTOBBIM-4Y€CHOYHBIM COYCOM U CBEKMMM OBOIIAMMI




LYDEKOS / STARKIO KOTLETUKAI
su darzovémis ir bulviy kose

Pike / pike-perch cutlets
with vegetables and potato mash

Hecht / Zander Fischbillchen
mit frischem Gemiise und Kartoffelpiire

Kotners! 3 myku / cynaka
C OBOIIAMM U TIIOpe

FOLIJOJE KEPTA SKUMBRE
patiekiama su darzo salotomis

Mackerel baked in foil
Served with garden salad

In der Folie gebackene Makrele
mit Gartensalat

Ckym6pus 3anedeHHasd B ¢ponbre
C CajIaTOM U3 caja

ORKAITEJE KEPTA VISTIENOS FILE
su darzo salotomis ir ¢esnakiniu padazu

Oven baked chicken fillet
with garden salad and garlic sauce

Gebratenes Hihnchenbrust
mit Gartensalat und Knoblauchsauce

3anedyeHHbIe B JyX0OBKe KypuHoe due
C CaJIaTOM ¥ YECHOYHBIM COYCOM

NAMINIAI KEPTI VARSKECIAI
Su trintomis uogomis ir grietine

Curd pancakes
Quark-Pfannkuchen
TBOpOXXHBIE OIVHYMKN

*gaminame rankomis i$ lietuviskos varskes




RUKYTAS UNGURYS DREBUCIUOSE

Jellied smoked eel
Geraucherter Aal in Gelee
Komyensiii yrops B xene

KOLDUNAI SU MESA IR GRIETINE

Dumplings with meat and sour cream
Teigtaschen mit Fleisch und mit saure Sahne
ITenbMeHM € MSICOM U CMETAHOM

VISTIENOS KEPSNELIAI
su darzovémis ir bulvytémis fri

Fried chicken fillets
with garden vegetables and french fries

Frittierte Hihnchenfilets
mit Gartengemiise und Pommes

Kapenoe kypunoe ¢pure
C oBoIamMu 1 KaprodeneM-ppu

GRUZDINTOS DESRELES
su darzovémis ir bulvytémis fri

Fried sausages with garden vegetables and frenc
Frittierte Wiirstchen mit Gartengemiise und Pommes
JKapensle cocucku ¢ oBomamu 1 KapTogeneM-¢ppu

FALAFELIAI - GARDUS IR TRASKUS AVINZIRNIY KOTLETELIAI
SU SVIEZIOMIS DARZOVEMIS, APKEPTOMIS BULVYTEMIS

IR SAULEJE DZIOVINTY POMIDORU PADAZU

Falafels - delicious and crispy chickpea balls with fresh vegetables, fried potatoes and sun-dried tomato sauce
Falafel - Kichererbsenbéllchen mit frischem Gemiise, Bratkartoffeln und Sauce

dasnadernb - BKyCHbIE 1 XPYCTAILINE MIAPUKA HYTa CO CBEXXVIMI OBOIIAM, KapeHbIM KapTodeneM 11 coycoM




LIETINIAI SU VARSKE
LIETINIAI SU BANANAIS
LIETINIAI SU KUMPIU IR SURIU

Pancakes with curd
Pancakes with bananas
Pancakes with ham and cheese

Pfannkuchen mit Quark
Pfannkuchen mit Bananen
Pfannkuchen mit Speck und Kise

bnua4nkm ¢ TBOporom
Bnuaunku ¢ 6asanamn
bnyuunkm ¢ BeTynHOM U ChIpoM

GARNYRAI
Garnishes / Beilagen / Tapuupsr

RYZ1A1 / BULVES-FRI / BULVIU KOSE / APKEPTOS BULVES

Rice / French fries / Potato mash / Baked potatoes
Reis / Pommes / Kartoffelpiire / Bratkartoffeln
Puc / Kaprodens-¢pu / ITrope / ObxapeHHbIT KapTOdemb

UZKANDZIAI
Snacks / Vorspeise / 3akycku

MUSU FIRMINIAI STARKIO PIRSTELIAI
su $velniu arba astriu padazu

Our special pike-perch “fingers”
with mild or spicy sauce

Unsere besondere Fischstibchen vom Zander
mit milder oder pikanter Sofle

Hamm ¢pupmeHHbIe TaTOYKN CygaKa
C JIETKVIM VIV OCTPBIM COYCOM

MUSY ZVEJU “STRAGANINA”
marinuota zuvis su kar§tomis bulvemis

Our fishermens’ “Straganina”
soused fish with boiled potatoes

Fischer “Straganina”
mariniert fisch mit heissen Kartoffeln

“CrporaHyHa” HalIX ppIOaKoB
MapyHOBaHHas pbIda ¢ ropssunmM Kaprodenem




SILKE “IS BACKOS” SU KARSTOMIS BULVEMIS

Herring with hot potatoes
Hering mit heifien Kartoffeln
Cenbb ¢ ropsunM Kaprodenem

KEPTA DUONA SU CESNAKU
Fried bread with garlic

Gebackenes Brot mit Knoblauch
JKapenblit x1e6 ¢ 4eCHOKOM

KEPTA DUONA SU SURIO PADAZU
Fried bread with cheese sauce
Gebackenes Brot mit Kisesofie
JKapensiii x1e6 ¢ CbIpHOM cOycoM

KARSTI VISTIENOS PIRSTELIAI

Hot chicken “fingers”
Heifle Hdhnchen-Stidbchen
Topsiane KypuHble “nanbunkm’

KARSTI BULVIU TRASKUCIAI SU PADAZU

Hot potato Chips with sauce
Heifle Kartoffel-Chips mit Sof3e
Topsiane xapTodenbHbIe YUIICHI C COYCOM

KARSTI SURIO PIRSTELIAI

Hot cheese fingers
Heifle Kasestidbchen
Topsa4ne manbumMKy U3 Cbipa

SORIS “DZIUGAS” OZKOS SURIS ALYVUOGES PREMIUM SERRANO KUMPIS
(100G) (100G) (100G) (506)

Cheese “Dziugas” Goat cheese Premium olives Serrano ham
Kise “Dziugas” Ziegenkise Premium Oliven Serrano-Schinken
Coip “Dziugas” Koswnii cpip MacnyHbI TpeMuyM Serrano BeT4nHa
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DESERTAI

Desserts / Dessert / [lecepTbl

PREMIUM KOKYBES LEDAI (GRIETINELES PLOMBYRAS)
su Sokoladu ir rieSutais / karamele ir migdolais / vaisiais / trintomis uogomis

Premium ice-cream
with chocolate and nuts / caramel and almonds / fruit / mashed berries

Eiscreme Premium
mit Schokolade und Niissen / Karamel und Mandeln / Obst / gestampften Beeren

MoposkeHoe mpeMnyM-Knacca
C IIOKO/IAZloM ¥ OpellIKaMy / KapaMerbio M MUH/Ia/ieM / ppyKTamu / Iope 13 Arof,

SU SVIEZIOMIS UOGOMIS

with fresh berries
mit frischen Beeren
CO CBEXXVMMU ATOOaAMMN

KARSTAS OBUOLIU PYRAGAS SU LEDAIS

Hot apple pie with ice-cream
Heifler Apfelkuchen mit Eis
Topstunmit A6/I09HBIIT IMPOT C MOPOXKEHBIM

DIENOS PYRAGAS DIENOS DESERTAS

Pie of the day 4 \ Dessert of they day
Tageskuchen Dessert des Tages

IIupor gua HecepT gHA

MASKARPONES SURIO PYRAGAS SU AVIETEMIS

Mascarpone cheesecake with raspberries
YnsKeiiK MacKapIioHe C MaJIVHOM
Mascarpone Kasekuchen mit Himbeeren

RIESUTY-UOGU DESERTAS (VEGANISKAS, BE GLITIMO)
Nut & Berry dessert (gluten-free, vegan)

Nussbeeren Dessert (glutenfrei, vegan)

OpexoBblit ATORHBIN AecepT (6e3I/TI0TeHOBDII, BETaHCKIII)

SVIEZIU VAISIU GABALELIAI SU EKOLOGISKU JOGURTU

Fresh fruit with organic yoghurt
Frisches Obst mit Bio-Joghurt
Caex1e pPyKTHI C OPTAHIIECKIM JOTypPTOM




PIENO-LEDU KOKTEILIS su uogomis / bananais / §okoladu / vanilinis

Milkshake with berries / bananas / chocolate / vanilla
Milchshake mit Beeren / mit Bananen / mit Schokolade / vanille
MoOYHBIN KOKTEMIb ¢ Arofgamu / ¢ GaHaHaMM / C IIOKO/TaZioM / BAHV/IbHBIN

Z ALIASIS KOKTEILIS (3pinatai, obuoliai, bananai, laimas)

Green smoothie (spinach, apples, bananas, lime)
Griiner Smoothie

3eeHbIT KOKTEN/Ib

UOGU KOKTEILIS (spanguolés, avietés, bananai)

Berry smoothie (cranberries, raspberries, bananas)
Beeren Smoothie

SromHBIN KOKTENTH

GA1vUSIS KOKTEILIS (MANGO, BRASKES, METOS, OBUOLIY SULTYS
Refreshing smoothie Mango, strawberry, mint, apple juice
Erfrischender Smoothie
OcBexarmin KOKTENIb

YPATINGI GERIMAI
Special Drinks / spezielle Getranke / cnenmanpabie Hanutkn

UOGU TYRIU ARBATA (AVIECIY, SERBENTU, SALTALANKIU)

Berry puree tea (raspberry / blackcurrant / sea buckthorn)
Tee aus Beerenpiiree (Himbeere / Schwarzer Johannisbeere / Sanddorn)

Yaii 13 ATOLHOrO MIope (Ma/MHOBBII / YePHOCMOPOVHOBBIIL / 00/1enmxn)

NAMINIS SVIEZIU AVIECIY LIMONADAS (NEGAZUOTAS) 300 ML

Homemade fresh raspberry lemonade (non-carbonated)
Hausgemachte frische Himbeer-Limonade
JJomanrHmit CBeXXMil IMMOHHBIN MaTVTHOBBIN (Hera3ypOoBaHHBIN)

Homemade ginger lemonade (carbonated)
Hausgemachte Ingwer Limonade (mit Kohlensdure)
Homamunit VIM6upHbIit TMMOHa[, (ra3upOoBaHHbII)

NAMINIS IMBIERINIS LIMONADAS (GAZUOTAS) 300 ML

IMBIERINIS ALUS (NEALKOHOLINIS) 275 ML
Ginger beer (Non - alcoholic)
Ingwerbier (nicht alkoholisch)
VimbupHOe nuBo (6e3a1KOronbHoOe)
LIETUVISKAS VYNAS (OBUOLIY LEDO, JUODUJU SERBENTU, AGRASTY)
Lithuanian wine (apple, black currant, gooseberry)
Litauischer wein (Apfel, schwarze Johannisbeeren, Stachelbeeren)

JInToBcKOe BUHO (516710K0, 4epHasi CMOPOAMHA, KPbDKOBHUIK)




GERIMAI
Drinks / Getranke / Hanutku

KAva
Coffee / Kaffee / Kode

Juoda / Black / Schwarzer Kaffee / YépHbrii

Espresso

Kava su pienu / Coffee with milk / Kaffee mit Milch / Benstit xode
Cappuccino

Latte

Latte Macchiato chocolate / $okoladiné / Schokolade / moxomagsbIit
Latte Macchiato caramel / karameliné / Karamell / kapamenbHbiii
Kakava / Cacao / Kakao / Kakao

Vanna Tallinn kava

Salta kava / Ice coffee / Eiskaffee / Xomogupit Kode

*Visas kavas galime paruosti su augaliniu pieno gérimu arba be kofeino (+0.3 €)
*All coffee drinks can be prepared with plant based milk substitute or without caffeine (+0.3 €)

ARBATA
Tea / Tee / Yann

SVIEZIY MUSU DARZELIO METY LAPELIU ARBATA

Mint tea / Pfefferminztee / MaTHBII yait

SVIEZIU MUSU DARZELIO CIOBRELIU ARBATA

Thyme tea / Thymian-Tee / Yait u3 TuMbsHa

RAMUNELIY ARBATA

Chamomile tea / Kamillentee / PoMmalkoBeblit daii

UOGU TYRIU ARBATA (avietiy, serbenty, $altalankiy)

Berry puree tea (raspberry / blackcurrant / sea buckthorn)

Tee aus Beerenpiiree (Himbeere / Schwarzer Johannisbeere / Sanddorn)
Yait u3 ATofHOro Niope (ManTMHOBBI / YePHOCMOPOJVIHOBBIII / 00/Ienxm)
PLIKYTA ARBATA (juoda / Zalia / vaisiné / Maté)

Brewed tea (black / green / fruit / mate)
Tee (Griiner Tee / Schwarzer Tee / Friichte tee / Mate)

Yait (aepHbliit / 3emenslit / GPyKTOBbIIT / Mate)

MEDUS
Honey / Honig / Mep,

CITRINA

Lemon / Zitrone / Jlumon




SuLTYS 0,21
Juice / Saft / Cok

apelsiny / multivitaminy / obuoliy / persiky / vynuogiy / pomidory / ananasy
orange / multivitamin / apple / peach / grape / tomato / pineapple

LIETUVISKOS OBUOLIY SULTYS 0,31
Su morkomis / Su bragkémis / Su juodais serbentais / Su spanguolémis

SVIEZIOS SULTYS (apelsiny / greipfruty ) 0,251

Fresh squeezed juice (orange / grapefruit)
Frisch gepresster Saft (Orange / Grapefruit)
CBeXXeBBDKETBI COK (aIe/IbCMHOBBIN / TpeiiIdpy TOBbIIT)

VANDUO / Water / Wasser / Boga

Stalo vanduo su méta ir citrina 051/11

Vytautas mineral water / Akvilé (still / carbonated) 0,31
1,51

GAIVIEJI GERIMAI
Soft drinks / Erfrischende Getrinke / OcBexxaromye HaIUTKM

Coca-Cola / Coca-Cola light 0,251
Sprite / Fanta / Schweppes 0,251

NAMINE GIRA 0,31/0,51

Homemade kvass / Hausgemachter kvass / [lomamrumit xBac

GUBERNIJOS GIRA 0,31
Gubernija kvass / Gubernija kvass / Ksac “Gubernija”

ALKOHOLINIAI GERIMAI

Alcoholic drinks / Alkoholische Getrinke / AAKOrojibHbIe HAIIUTKA

PILSTOMAS ALUS Draught beer / Fassbier / Pasnusnoe [Tuso

Svyturio “Ekstra” 0,31/0,51 2.5/3.5
SVyturio “Baltas” 0,31/0,51 2.5/3.5
Golden Ale 0,31/0,51 2.5/3.5
Grimbergen (Belgiskas, tamsus) 0,251/0,51 25/4
Kronenbourg 1664 Blanc 0,31/0,51 2.7/4

BUTELIUOSE / Bottled / Flaschenbier / Byteiiounoe

Corona Extra 0,31
Svyturio “Nealkoholinis” (lager, baltas, juodas) 0,51

Raudony Plyty 0,331

(Ungurio Kojos, Nezinomas Krantas, Béganti Kopa ir kiti...)




SIDRAS ,,SOMERSBY®

Cider / Apfelwein / Cupnp

NAMU SIDRAS

House Cider / Haus Apfelwein / Cunp moma

Val De Rance (Brut 5 %)
Val De Rance (Doux 2 %)

VERMUTAS
Vermouth / Vermout / BepmyT

Martini Rosato
Martini Bianco

Aperol Spritz Kokteilis

VyYNAS Wine / Buno / Wein

Italija / Italy / Italien / iTanusa

Da Luca Pinot Grigio (baltas, sausas)
Cantina Trebbiano D’Abruzzo (baltas, sausas)
Masi Campofiorin IGT (raudonas, sausas)
Masi Masianco IGT (baltas, sausas)

Vokietija / Germany / Deutschland / Tepmanns

Dr. Loosen Riesling (baltas, pusiau sausas)

HXM Ispiration Riesling (baltas, pusiau saldus)
Barrels and Drums chardonnay (nealkoholinis, baltas)

Prancizija / France / Frankreich / ®pannusa
Sauvion Rose d/Anjou (rozinis, sausas)
Le Grand Noir Chardonnay (baltas, sausas)

Ispanija / Spain / Spanien / Vicmannsa
Care Macabeo/Chardonnay (baltas, sausas)
Care Garnacha/Syrah (raudonas, sausas)

Cilé / Chile / Yumm

Cono Sur Tocornal Cabernet Sauvignon (raudonas, sausas)
Cono Sur Tocornal Chardonnay (baltas sausas

Cono Sur Tocornal merlot (raudonas, sausas)

Cono Sur Bicicleta Sauvignon blanc (baltas, sausas)

Sakartvelas / Georgia / Georgia / CakapTBeno
Marani Telavuri




NAMU VYNAS 100 ml
House wine / Hauswein / Buao goma 500 ml
1000 ml

LIETUVISKAS VYNAS
Lithuanian wine / Litauischer Wein / JInuToBckoe BUMHO

Gintaro Sino Obuoliy ledo (baltas, saldus)

Gintaro Sino agrasty (baltas, pusiau saldus)
Gintaro Sino juoduyjy serbenty (raudonas, pusiau saldus)

KARSTAS VYNAS
Mulled wine / Glithwein / InnatBensn

Glithwein (tradicinis, raudonas)
Stone’s Ginger Wine  (imbierinis su laimu)

PUTOJANTIS VYNAS
Sparkling wine / Sekt / [IlamnaHckoe

Pere Ventura Primer Brut Reserva (sausas) 750 ml
Pere Ventura Primer Semi Sec Reserva (pusiau sausas) 750 ml
Francois Montand Brut (sausas) 200 ml
Lambrusco Donelli Bianco / Rosso 750 ml

Mipus “TRAKATI”

Lithuanian Mead / Litauischen Honigwein / JIutoBckas MegoByxa
40 ml

LIKERIS

Liqueur / Likor / CnupTHOe

Vanna Tallinn Cream 40 ml
Vys$nios su brendziu 40 ml
Nemiroft Cranberry 40 ml

INFORMACIJA DEL ALERGENU
Informacijos apie patiekaluose esancias alergijg ir netoleravima sukeliancias medziagas
galima gauti pasiteiravus personalo. Dékojame Jums.

FOOD ALLERGIES and INTOLERANCES
Please speak to our staff about the ingredients of your meal, when making your order. Thank you.

Darbo laikas: 10.00 - 23.00 val.
Working hours / Arbeitszeit / Pabodee Bpema

Virtuvé dirba: 10.00 - 22.00 val.
Kitchen works / Kiiche arbeiten / Kyxusa pab6oraet




